ComfortCut Li-18/50
ComfortCut Li-18/60

Art. 9837
Art. 9838

DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Heckenschere Akumulatorové noznice na zivy plot
EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Hedge Trimmer MMopVTOUPOWOAIDO UTIATARIOG
FR Mode d’emploi RU MHCcTpyKUMA NoO 3KcrnnyaTauum
Taille-haies a batterie AKKYMYAATOPHbIN KYyCTOPES
NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-heggenschaar Akumulatorske Skarje za zivo mejo
SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-hacksax Baterijske Skare za zivicu
DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Haekkeklipper med genopladelig accu BS Baterijske makaze za zivicu
FI  Kayttoohje UK [IHcTpyKuifa 3 ekcnnyaTtauii
Akkukayttdinen pensasleikkuri AKYMYNATOPHU CafoBUIN CEKATOP
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridreven hekksaks Trimmer de gard viu cu baterie
IT Istruzioni per l'uso TR Kullanma Kilavuzu
Tagliasiepi a batteria AkUIU ¢it budayicl
ES Instrucciones de empleo BG MHcTpyKuMA 3a ekcnnoartauusa
Recortasetos con Accu AKyMynaTtopHa HOXMLIA 3a XW1B NaeT
PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Corta sebes a bateria Prerése ligustrash me bateri
PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu Akuga hekildikur
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros sévenynyird Akumuliatorinés gyvatvoriy zirkles
CS Navod k obsluze LV Lietosanas instrukcija

Akumulatorové nlzky na Zivy plot

Ar akumulatoru darbinamas dzivzoga
Skeres
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrodijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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Lle nepeknan opuriHany iHCTPyKLiii.

Llen Bupi6 He NpuaHaveHuU Ana BUKOpUCTaHHA ocobamu

(BKJIFOUHO 3 AiTbMU) 3 OBMEXEHUMN (IBNUYHUMKN, CEHCOPHUMN

abo podymoBMMK 3ai6HOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI AOCBIAY
Ta/abo 3HaHb, 3a BUHATKOM BUMNAAKIB, KOMW BOHM 3HAXO4ATLCA Nif
HarnAgoM ocobu, Aka Bignosigae 3a ix 6esneky, abo OTPMMYHOTb Bif,
Hel BKagiBKN 3 KOpUCTyBaHHA BUpoboM. it NoBUHHI nepebysatu nig,
HarnAO0OM OOPOCANX AS1A BMEBHEHOCTI, L0 BOHM He rpatoTbCA 3
BNPOBoM. Mu pekoMeHOyeEMO BUKOPUCTAHHA BMPOOBY NigniTkaMmu Tifb-
K1 nicnA AocArHeHHA 16 pokiB.

HanexHe 3acTocyBaHHA:

GARDENA CafoBuii cekaTop NpuaHadeHui ana obpizaHHA XMBOMSO-
TiB, KYLLiB, YarapHVKiB Ta MPYHTOMOKPUBHUX POC/VH Ha npucagnbHin
Ta JavHin ainAaHL.

Bupi6 He npuaHaveHui ana 6e3nepepBHOro pexmnmy poboTu.
HEBES3IMNEKA! Heb6eaneka oTpumaHHA TpaBmu! He BUKopucTtoBynte

BUpi6 ANA CTPUKKU ra3oHiB/KpaiB ra3oHy, noapibHeHHA maTepiany
UKU KOMMOCTYBaHHA.

1. BESINEKA

BAXJIUBO!
PeTenbHoO npouuTanTe L0 iIHCTPYKLilO 3 ekcrutyaTauii Ta 36epexiTs ii,
wo6 npu HeobxiaHOCTI MOXKHa 6yno 3BepHYTUCA A0 HET.

CumBonu Ha BUpo6i:

A

MpouuTtaiTe iHCTPYKLilO 38 eKkcrnyartadii.

3aBxau oaarante ceptudikoBaHi 3acobu opraHis cnyxy.
3aBxau oaAranTe ceptudikoBaHi 3acobu 3axmcTy ouen.

Mepen uncrtkoto abo nornaaom Heob6XiaAHO 3HATU aKyMYNATOPHY
6arapeto.

He6esneka! Tpumante pyku nonani Bia piky4oro npucTpoto.

A\
@

He nigaaBsatv BnnuBy goiuy.

JnA 3apAQHOro NPUCTPOIO:
HeraitHo BUIMITb BUNKY 3 PO3ETKU Y BUNAAKY, AKILO Kabenb
nowkoaXXeHn abo nepepizaHui.

>




BaranbHi BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3nekmn
3aranbHi BKa3iBKU 3 TeXHiIKM 6e3neku ana eneKkTpoiHCTPYMEHTIB

& SACTEPEXEHHA!

MpouuTtaiTe BCi BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3neku Ta iHwWi iHCTpyKUii. Hegba-
JICTb 1Py AOTPUMAaHHI BKa3IBOK 3 TEXHIKM 6€3MeKu Ta IHCTPYKLIiV MOxe rpu-
3BECTU [0 YPKEHHA E/TeKTPUYHUM CTDYMOM, MNOXEXi Ta/ab0 Ba)KmX TPaBM.
Yci BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku Ta iHwi iHCTPyKLUii cnia HapiiHo 36epira-
TU Ha ManbyTHE. TepMiH ,e/IEKTPOIHCTPYMEHT, L0 BUKOPUCTOBYETLCA Y BKa-
3iBKax 3 TexHIKN 6e3MeKu, CTOCYETLCA €/IEKTPOIHCTPYMEHTY, AKMY MPaLtoe Bia
€/1eKTPOMEPEXI (3 kKabenieM XuB/IeHHHA) abo eneKTPOIHCTDYMEHTY, AKUV rpa-
Lroe Ha akymynaTtopi (6e3 kabesia XUBIEHHS).

1) Besneka Ha pobouomy micui

a) MiaTpumynTe nopaaok Ha po6ouomy micui. Po6oue micue NOBUHHO
6yTn nobpe oceitneHe. 6e3/184 Ha poboyomy micli abo noraHo OCBITIEH
micua poboTv MOXYTb MPU3BECTV A0 HELLUaCHUX BUNEAKIB.

6) He BukopucToByiTE €NEKTPOIHCTPYMEHT Yy BUbGyXxoHe6e3neuHnx

Micuax, Ae 3HaX0AATbCA ropiodi piaMHK, raam abo nun. £/1exkTpoiH-

CTPYMEHTY BUPOOAIAIOTH ICKPY, AKA MOXe MiagnaamTv ma abo rnapu.

Mpu BUKOpUCTaHHI €eNeKTPOIHCTPYMEHTY TpMManTe Ha BiAcTaHi Aiten

Ta iHW KX ocib.

Bu MoxxeTe BiABOMIKTUCA | BTpaTUTX KOHTPO/Tb HaA MPUCTPOEM.

-

2) Enektpo6eaneka

a) LlUtencenbHa BUNKa eNeKTPOIHCTPYMEHTY NOBUHHA NiAXOAUTU A0
poseTku. Hi B AKomy pasi He moaudikyiTe Bunky. He BukopuctoByite
BUJIKM-NEepPeXiAHMKN pa3oM i3 3a3eMNEHUMMN eNeKTPOiIHCTPYMEeHTamMu.
HemonungikoBaHi BAIKW | BiAMOBIAHI PO3ETKMN SHWKYIOTb PUBNK YPaXKEHHA
€/IEKTPUNYHNUM CTPYMOM.

YHUKaWTe KOHTaKTYy Tina 3 3a3eMJIEHMMM NOBEPXHAMU, TAKUMU AK
Tpy6n, 6aTapei onaneHHs, NAUTU Ta XONOANBHUKM.

ICcHye MiaBULLEHW PUSUK BPAXKEHHA E/IEKTPUYHUM CTPYMOM, AKLLO Balue
Ti710 3a3emseHe.

B) He ponyckaiite nonagaHHA AoWoOBOi Boau abo BONOru Ha eNneKkTpPoiH-
CTPYMEHTW. [IDOHNKHEHHA BOAW B €/1E€KTPOIHCTPYMEHT MiABULLYE PUSUK
YDAXKEHHA €/IEKTPUYHMUM CTPYMOM.

r) He BukopucroByiite kabenb He 3a NPU3Ha4YE€HHAM, HAaNpuKNaa anAa
TOro, wob nepeHecTn eNneKTPOiHCTPYMEHT, NOBICUTU MOro abo BUAHA-
T BUNKY 3 po3eTku. Tpumaiite kabenb noaani Big axepen Tenna,
MacTuna, rocTpux Kpaie abo pyxomux getaneu npucTpolo.
lMowwkomreHi abo 3ariiyTaHi kabesni MiaBULLYIOTE PUBUK YPaXKEHHA e/1eK-
TPUYHUM CTPYMOM.

A) AKwWo BY NpauloeTe 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM MiA BiAKPUTUM Hebom,
BUKOPUCTOBYMTE TiNbkK Kabenb-noaoBxyBay, AKUMA NPU3HaYeHUn AnA
pob6iT nig BiaKpUTUM HEGOM.

BukopuctaHHA kabesto-noaoBKyBaya, npusHavyeHoro 41a pobit nig Biakpu-
TUM HEOOM, BMEHLLYE PUBUK YPAKEHHA €N1IEKTDUYHMM CTPYMOM.

AKLWO He MOXXHA YHUKHYTU eKcrinyaTauii eNneKTPOiHCTPYMEHTY B YMO-
Bax BONOrocTi, BAKOPMCTOBYUTE aBTOMaTU4HMI 3anobiXXHWUM BUMMKaY,
Lo crnpauboByE NpU NOABI CTPYMY BUTOKY.

BacrocyBaHHA aBTOMAtN4YHOro 3arnobiKHOro BUMMUKaYa SMEHLLYE PUSUK
YDAXKEHHA €/IEKTPUNYHMUM CTPYMOM.

-
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Beaneka nioaewn

ByabTe yBaXxHi, cniakyinTe 3a Tum, wo Bu pobute i kepyiTeca sgopo-
BUM rny3A0M Npu ekcnnyarauii eneKkTpoiHcTpymeHTy. He BUkopucro-
BYyMWTE eNIeKTPOIHCTPYMEHT, KONu BM cTomseHi abo nepebyBaeTe nig
BMIMBOM HapKOTMKIB, ankoronio abo nikapcbkux sacobis.

OnHa MUTb HeYBaXKHOCTI NPy BUKOPUCTaHHI €/1EKTPOIHCTOYMEHTY MOXE Mpu-
3BECTU [0 CEPUOBHMX TPaBM.

Opsarante 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3axXUCTy i 3aBXAWU 3aXUCHI
oKynapw. HociHHA 3acobiB IHAVBIAYa/IbHOroO 3ax1CTy Takux, AK Pecriparop,
HekoB3He bearneyHe B3yTTA, LUoroM abo 3acobu opraHis C/yxy, B 3a/16)KHO-
CTi Bl BUAYy Ta BUKOPUCTAHHA €/1€KTPOIHCTPYMEHTY, SMEHLLYIOTb PUSNK
OTPUMaHHA TPaBM.

YHuKaWTe HeHaBMUCHOr o BBeAeHHA B eKcnnyarauito. MNepekoHauTecs,
WO eNIeKTPOIHCTPYMEHT BiaK/loueHuin, nepen TMM AK Bu oro nigknio-
uuTe A0 AXeperna XUBNeHHA Ta/abo akymynAaTopa, 6yaere nigHimaTun
MOro Yn TpaHCMNopTyBaTH.

AKLLO rpy NepeHeceHHI e/IEKTPOIHCTPYMEHTY By TpumaeTe nasieLb Ha
nepemukayi abo nigkm4acTe MPUCTPIV A0 KUBICHHA Y MONOXKEHHI
«BK/THOYEHO>», TO Lie MOXKe MPU3BECTU 10 HELLUACHOrO BUMaAKY.

r) Mepen Tvm, AK Bu BKNOUYUTE €NEKTPOIHCTPYMEHT, BUAANITb perynio-
BaJibHi iIHCTPYyMeHTH abo rankoBui KoY.
IHCTPYMEHT abo K/1oY, AKI 3HaxX0AATLCA B YaCTuHI MpUCTPOLo, Lo obepra-
€TbCA, MOXYTb MPU3BECTY [0 TPABM.

A) YHUKanTe HenpaBuJibHOro NOJIOXKEHHA Tina. CTinTe BIeBHEHO i 3aBXK-
v s6epiranTe piBHOBary. 3as4qKku LibOMY By 3MoxeTe Kpalue KOHTPOsIHO-
BaTy eN1EeKTPOIHCTDYMEHT Y HECMOAIBaHMX CUTYaLlifX.

Hocitb npuaatHui ogar. He HociTb npocTopuii oasar abo npukpacwu.
OG6epiranTe BONOCCA, OAAT i PyKaBUYKM Bifi PyXOMUX AeTanewn.
lMpocTopuvi oaAr, npukpacy abo AoBre BO/IOCCA MOXYTb MOTPanmT1

B PYXOMI YacCTuHW.

€) AKwWo MoXyTb 6yTHM BCTaHOBMNEHI MPUCTPOI ANA BiACMOKTYBaHHA Ta
YNOBNIOBAHHA MUY, NEPEKOHANUTECH, WO BOHU NiAKJIOYEHI | NpaBuib-
HO BUKOPUCTOBYIOTbCA. BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIB A/1A BiACMOKTYBaHHA
IU/TY MOXE BMEHLUMTY PUSUK BUHUKHEHHA CIIPUYUMHEHOI M1oM Hebe3neKu.

-
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4) 3acTocyBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTY Ta O6XOAKEHHA 3 HUM

a) He nepeBaHTaXyuTe NnpucTpiin. BukopucrosyiTte ana cBoei po6oTtu
TiNbKW €NeKTPOIHCTPYMEHT, AKUIA NPU3HAYEHUI ANA LbOro.
3 BIAMOBIAHMM €/1eKTPOIHCTPYMEHTOM, By npavtosatmmeTe kpalue i 6esney-
Hille B 3a3Ha4YeHOMY Aiarna30Hi MoTy)KHOCTEM.

6) He BUKOPUCTOBYINTE €NEeKTPOIHCTPYMEHT, BUMMKAU AKOrO 3iNCOBaHUN.
IHCTPYMEHT, AKWUV HE MOXHA BBIMKHYTY ab0 BUMKHYTU € HEOE3MeYHM,
i vioro c/ia BiapemMoHTyBarty.

B) ButArHitb BUnky 3 poseTtku i/ abo BUNMIiTb akyMynaTop nepen Hana-
WITYBaHHAM NPUCTPOIO, 3aMiHOIO KOMIMEKTylounx abo nepen TMM, AK
BiZIKNAcTU NPUCTPIN B CTOPOHY. Taki 3arnobixHi 3axoam 3 TexHiku 6eare-
KW AOMOMOXYTb 3anobirTvi BUNaaKoBOMY 3arlycky €/1eKTPOIHCTDYMEHTY.

r) 36epiraiiTe eneKkTPoiHCTPYMEHT, AKMM Bu He KopucTyetechb, nosa
nocaxHicTio Aaiten. He nosBonanTe ocobam, AKi He 06i3HaHi 3 ekcnny-
aTtaujieto npucTpoto abo HagaHMMM IHCTPYKLIIAMU, KOPUCTYBATUCA HUM.
EnektpoiHcTpymeHTn HebeamneyHi, AKLLO BOHN BUKOPUCTOBYIOTECA HEAOC-
Big4YeHMm ocobamu.

n) PetenbHo gornapanTte 3a enekTpoiHcTpymeHTamu. MepesipTe, wob
pyxomi yacTuHm 6espnoraHHo yHKUiOHyBanu Ta 6esnepelwKogHo
pyxanucs, wob aetani He 6ynu 3namaHi abo NowkoAXeHi Takum
UYMHOM, L0 Lie NOPYLIUTb PO6OTY eNneKTpoiHCTPpYMeHTy. Mepen BMKO-
PUCTaHHAM NPUCTPOIO BiAPEMOHTYUTE MOLWKOMXKEHI geTani. bararo
aBapivi TpaniAeTbCA Yepes rnoraHe 0O6C/1yroByBaHHA E/1eKTPOIHCTPYMEHTIB.

e) Pixyui iHCTpyMeHTM NOBUHHI 6YyTU rocTPMMKU Ta YACTUMM.
HanexxHo AornaHyTI PiKyYi IHCTRYMEHTV 3 FOCTPUMM PKYYUMN KaHTamMu
MeHbLLE 3aCTPAraroThb, Ta HUMU JIErLLe KepyBaTy.

€) BukopucToByiTE €NeKTPOIHCTPYMEHT, po6ounit iHCTPYMEHT, KoMn-
NEeKTYIoui TowWwo BiANOBIAHO A0 LUUX BKadiBoK. BpaxoByiTe npu Lbomy
YMOBM npauii i AiANbHICTb, WO BUKOHYETLCA.
Ekcrinyatavisi e1eKTpOIHCTPYMEHTIB y LifiAX, He 3a3HavYeHux B IHCTPYKLII,
MOXKe MPU3BECTY [0 BUHMKHEHHA HEOE3MEYHUX CUTYALLiM.

5) BuKopucTaHHA aKyMyNATOPHOrO iIHCTPYMEHTY Ta 06X0XKEeHHA
3 HUM

a) AKymynfaTopu 3apAafKauTte TinbKu B 3apAAHUX NPUCTPOAX, AKi peKo-
MeHAYTbCA BUPOBHUKOM. []/14 3apAAHOrO MpUCTPOIO, AKWK MpuaaTHMm
V1A NEBHOIo BUAY aKyMy/IATOPIB, ICHye Hebe3rnexka BUHNKHEHHA MOXExXI,
AKLLO BiH 3aCTOCOBYETLCA 3 IHLLUMMIM aKyMy/IATOPamMu.

6) B enekTpoiHCTPyMeHTax 3acTOCOBYMWTE TilbKu nepeabayveHi ana HUX
aKyMYRATOPW. 3aCTOCYBaHHA IHLLIMX aKyMy/IATOPIB MOXe CrPUYUHUTI
ropaHEeHHA | BUKITMKaT HeOe3MeKy MoXXexi.

B) YTpumyinTe aKymynfaTopu, AKUMU HE KOPUCTYETECh, Ha BiACTaHi Bia
KaHUeNnApCbKUX CKPINOK, MOHET, KIOYiB, rofIoK, FrBUHTIB ab0 iHW KX
ApibHMX meTaneBux NpeaMeTiB, AKi MOXXYTb CNIPUYUHUTUA 3aMUKaHHA
KOHTaKTiB. KOPOTKE 3aMyKaHHA KOHTaKTIB aKyMy/IAaTopa MOXe rpu3BecT
10 OriKIB Y¥ MOXKEX.

Mpu HenpaBuNbHOMY 3acCTOCYBaHHI PiAMHA MOXXe BUNTU 3 aKyMynsA-
Topa. YHUKauTe KOHTaKTy 3 Heto. [pu BUNagKoBoMy KOHTaKTi, CMo-
NOCHiTb Bogoto. AKLLO piaMHa noTpanuna B o4i, CKOPUCTymTeca
A0AAaTKOBO JliKapCbKOIO AOMNOMOIO0. PiavHa, AKa BUXOAUTb 3 aKyMy/IAaTo-
pa, MOXe rpu3BecTy A0 NoAPasHeHb LKIp1 abo OriKiB.

r
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6) CepsicHe 06cnyroByBaHHA

CBill eneKTPOIHCTPYMEHT PEMOHTYMWTE TiNbKK Y KBaniikoBaHUX cneLiia-
nicTiB i NMWe 3 BUKOPUCTaHHAM OpUriHanbHUX AeTanewn.

Lle sabeaneynTb rapaHTito 36epexxeHHA 6e3MneKi e/1eKTPOIHCTRYMEHTY.

BkagiBku 3 TexHiku 6e3neku ana cafoBoro cekaropa:

* 3aBXxam cnigkymrte 3a TUM, Wo6 HiAKI YacTUHM Tina He NoTpannanu
B 30HY po60TH piXkyuoro iHCTpyMeHTy. Hikonu He HamarauTecs npu
npaLjoloyomMy piXky4omy NpUcCTpolo BUAanAaTH 3pisaHuin matepian abo
yTpuMyBaTu oro. Bupgansaiirte 3pizaHui matepian , wo 6nokye npu-
CTPi TiNbKK TOAI, KONWU NPUCTPIN BUMKHYTUIA. OZ11H MOMEHT HEYBaXXHO-
CTi v BUKOPUCTaHHI CaoBOro cekaropa MOoXe CripUYUMHUTA TAXKKI TDaBMU.

e CapnoBui ceKaTop 3aBXXAW HOCITb 3a PYYKY i TiIbKU TOAi, KONKU piXy-
uuii NnpucTpin 6inbwe He pyxaeTbeAa. Mpu TpaHcnopTyBaHHI abo
36epiraHHi canoBoOro cekaropa 3aBXAu ofAAranTe Ha Hboro 3axXMCHUMn
KOXyX. ObepexxHe MOBOMKEHHA 3 MPUCTPOEM 3HIMKYE Hebe3reKy nopa-
HEHHA PLKYYMM MPUCTPOEM.

¢ TpumanTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i80NbOBaHi Py4YKU, OCKINIbKU PiXy-
YnK IHCTPYMEHT MOXKe 3a4enuTu NPUXoBaHy enekTponpoBoaky abo
BnacHui kabenb XXUBNEHHA.
KOHTaKT pixy40ro iHCTpyMeHTa 3 MpOoBOAKOI, LU0 nepebyBae Mg Harpyrok,
MOXKe MPU3BECTYM O CTBOPEHHA Harpyry B MeTaaeBux AeTasiax MpucTporo,
11O, Y CBOIO Yepry, MOXe Mpu3BeCTU 10 YPAKEHHA eNeKTPUYHIM CTOYMOM.

e CnigkyiTe 3a TUM, WO6 kabenb He NOTPaNNAB Y S30HY Pi3aHHA.
B npoueci pobotn kabesis Mmoxxe 6yTv BUNaaKoBO rnepepisaHmi, AKLLO Horo
He BUAHO 3a KyLuamu.

JHonarkoBi BKa3iBKu 3 TexHikn 6eaneku
BesneyHe NOBOAXXEHHA 3 aKyMynATOpHUMU BaTapeamu

A HEBEJIMNEKA! He6e3neka noxexi!

AkymynatopHa 6artapesn, o 3apAAXKaAETLCA, Y NpoLeci 3apAAKU NOBUHHA
3HaxoAUTMCb Ha HEroployi, TEPMOCTIMKiA NOBEpPXHi, AKa He NPOBOAUTH
€eNeKTPUYHUIN CTPYM.

KOHTaKTHi Knemu He MO)XHa 3aMMKaTh HAaKOPOTKO.

36epiraunTe iaKi, Nerko3anMmcTi Ta nerkoroptodi npeameT noganik Big
3apAAHOro NPUCTPOIO Ta akymynATopHoi 6aTapei.
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Min yac 3apaAKu 3apAAHUI NPUCTPIN | akymynATopHy 6aTapeto He cnig
HiYUM HaKpuBaTK.

HeranHo BiAKMIO4YiITb 3aPAAHNI MPUCTPIN Bif, €NEKTPOMEPEXi MPY NOABI ANMY
ab0 BOrHIO.

BukopucToByinTe ana 3apaaKn akyMynATopHoi 6atapei Tinbki opuriHanbHuUm
GARDENA gapagHu npuctpi. BukopmnctaHHA iHWWX 3apAAHMX NPUCTPOIB
MOXe MPU3BECTV A0 HEMOMPAaBHWIX MOLWKOMKEHb aKyMyIATOPHWX BaTapew

i HaBITb 4O NOABW MNOYM’A.

Bukopuctoyinte ana GARDENA akyMynaTOPHOro BUPOOY BUKKOUHO OpUri-
HanbHi GARDENA akymynATopHi 6atapei.

He sapamkante akymynatopHi 6atapei iHWmnx BUPOOHWKIB. IcHye Hebeaneka
noxexi i Bnbyxy!

Y pasi noABw Noaym’A: 3aracite NOAyM’A, BUKOPUCTOBYHOUM BOrHEracHi 3aco-
61, LLO SHWDKYIOTb KOHLIEHTPALLIO KMUCHIO.

A HEBES3MNEKA! He6e3neka Bubyxy!

O6epirainTe akymynaTopHi 6arapei Big cneku Ta BorHio. He knagitb
aKyMmynaTopHi 6aTtapei Ha 6aTapei onaneHHs i He nignasanTe
iX TPUBaNUM Yac BrIMBY CUNbHUX COHAYHUX MPOMEHIB.

He BukopucrtoByiTe ix y BUbyxoHe6e3neuHomy cepeaoBuLLi, Hanpuknaa,
no6nu3y NerkosanMmcTux piauH, rasie abo ckynueHo nuny. Mpu
BUKOPUCTaHHI aKyMmynATopHUX 6aTapei MoXxe yTBOPUTUCA iCKpa, Yepes
AIKY MOXXe cnanaxHyTu nun abo napa.

[Nepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipAiTe 3MiHHY akyMynAaTOpHY
6atapeto. MNMepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM 3AINCHIONTE BI3yaslbHUIN KOHTPOMb
akyMynATopHoi 6aTtapei. HecnpasHa akymynAaTopHa 6aTapeA NoBMHHA

OyTV HanexHMM YMHOM yTunisosaHa. He BionpasnanTe ii nowToto. Mogansuly
iHthopmaLito Bu oTprmaeTe Ha MicLLeBOMY MiANPUEMCTBI 3 yTuidaLlii Biaxoais.
He BMKOPUWCTOBYMTE aKyMynATOPHY H6atapeto AK [Kepeno CTpyMy ANA iHWNX
BMPOGiB. ICHye 8arpoga oTpUMaHHA TpaBMWU. BUKOPUCTOBYNTE aKyMyNATOPHY
barapeto BUKAOYHO ANnA npuaHadveHnx ana Hei GARDENA Bupob6iB.

3BapAmKanTe Ta BUKOPUCTOBYITE akyMy/IATOPHY 6aTapeto BUKIKOYHO Npu
TeMnepaTtypi HaBkoMLWHLOro cepenosulla Mixk 0 °C 1a 40 °C. Micna
TPWBANIOrO BUKOPUCTaHHA AaBaiiTe akyMyATOPHI 6aTtapei OXonoHyTH.

PerynapHo nepesipAnTe 3apAaHUN kabenb Ha NpeaMeT MOWKOMKEHb
i cTapiHHA (namkicTb). BrkopuncToBynTe Kabesb BUKIIOYHO B ifeanbHOMY
TEXHIYHOMY CTaHi.

Hi B AkoMy pagi He 36epiranTe Ta He TPaHCMNOPTYITE akyMylATOPHY 6atapeto
npu Temnepartypi noHag 45 °C abo nig npAMUMU MPOMEHAMM COHLLA.

B ineanbHoMy BMNaaKy akymynatopHa 6atapes nosuHHa 36epiratmca npu
Temnepatypi Hkye 25 °C, wob camopospaa akyMynaTopHoi 6aTtapei byB
HEeBEeNMKUI.

AKyMyNATOP He cnig nigaasati BNAMBY AOLLy Ta 6yab-AKOi BONOrocTi. AKLLO
BOJA MOTpanuTb B akyMynATOPHY 6aTapeto, NiABULLMTECA PUSUNK YPaKEHHA
€NEKTPUUYHNM CTPYMOM.

TpumanTe akymynaTopHy 6atapeto B YACTOTI, NepLl 3a BCe, BEHTUALLIHI
OTBOPU.

Akwo akymynaTopHa 6atapen He 6yae BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTArOM
TPWBAIOro Yacy (31ma), 3apAAITb MOBHICTIO akyMynATOPHY 6aTapeto, Wwob
3anobirtn rnMbokomMy po3pAay.

He 36epiraiite akymynATopHy 6atapeto y BUpoObi, o6 YHUKHYTM
HeCaHKLOHOBAHOrO BUKOPUCTAHHA | TDaBM.

He 36epirante akymynATopHy 6atapeto B MpUMILLEHHAX, Ae BiabyBatoTbcA
€1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAK

Enektpobesneka

A HEBE3MNEKA! 3ynuHka cepus!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOpIOE enekTpomarHiTHe none. Lie
rnone nNpu NeBHMX yMOBax MO)Ke CTBOPUTU HEraTUBHUIA BNIMB Ha po6oTy
aKTMBHUX abo NnacMBHUX MeAUYHUX imnnaHTarie. LLlo6 Bukniountn He6es-
neyHi cuTyauii, AKi MOXXYTb NPU3BECTU A0 TAXKKUX abo cmepTenbHUX
TpaBM, ocobu 3 MeaAMYHUM iMNNaHTaToM Nnepea BUKOPUCTAHHAM LIbOro
BUMpPOO6Y NOBUHHI NPOKOHCYNbTYBaTUCA 3i CBOIM NlikapeM i BUpO6HUKOM
iMnnaHTary.

PeTenbHO nepesipTe TepUTOpIto, Ha AKin BUPIO Oyae BUKOPUCTaHO, BUAANITb
yci kabeni Ta iHopoaHi 06’eKTu.

AKLLO CTaBCA BMMAAKOBMI 3anyck (Hanpvknaz, Yepes NpuBapHun BUMUKAY),
BiZLpa3y X BiakMoUiTh 6aTapeto Big BUpoby Ta BiAPEMOHTYITe BUPIO y cepBic-
Homy LieHTpi GARDENA.

Biakntouitb 6atapeto BiA BUpoby, AKLWO BiH MOYMHAE HEHOPMasIbHO BiIbpyBaTK.

CwunbHi BibpalLli MOXyTb MPUBBECTM A0 TPaBM.
He BukopucToByiTe BUPI6 N06I13y BOAN.
He npautorite 6a13bko 0o bacerHiB abo caoBKX CTaBKiB.

Ocobucra 6eaneka

& HEBESNMEKA! He6eaneka aagyxu!

Api6Hi YacTMHN MOXXYTb 6yTK Nerko NPoKoBTHYTi. Yepea nonieTuneHo-
BUM MillOK iCHye He6eaneka 3agyxu ana maneHbkux giten. He gonyckaii-
Te ManeHbKux giten o micua 36ipku.

Bw maeTe 3HaTW, AKMM YMHOM HeramHo BiOkMtoUnTY BUPI6 y pasi aBapinHoi
cutyauyi.

YHVKaTe KOHTaKTy 3 Mac/oM AJ1A PiKy4Oro iHCTPYMEHTY, 0COBMBO AKLLO Y
Bac Ha ue anepris.
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MpaLyoiTe BUKIOYHO 3a IEHHOr O CBiT/Ia abo B yMOBaX rapHOro OCBIT/IEHHA.
[MepeBipaAnTe Ball BMPI6 Nepes KOXHUM BUKOPUCTaHHAM. [Nepen KOXHUM
BMKOPUWCTaHHAM MigaasanTe BMpib BidyasbHOMY KOHTPOSMO. [1epeBipTe, un He
3a6UTi BEHTUAALINHI OTBOPU.

AKLWo nig vac ekcnnyatadii Bupoby BiabyBaeTbCA CUSbHE TEMNOBUAINIEHHA,
nepen 36epiraHHAM BUPOOyY AanTe NOMY OXOSIOHYTH.

3BacTepexkeHHa! [Npaurotoyn y 3axMCHNX HaBYLLIHMKAaxX Ta Yepes LyM, WO CTBO-
ptoe BMPIO, onepaTop, MOXINBO, HE MOMITUTL OCI6, LLO HABAMKATUMYTECA 0
HbOTO.

3BaBxav ogarante NpuaaTHUN OOAr, 3aXMCHI PyKaBUYKM Ta B3yBanTe MiLHe
B3YTTA.

[NepekoHaiTecs, Wo nig Yac poboTh Ha Bac B3yTe MillHe B3YTTA.

2. MOHTAX

Q HEBES3INEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!

He6esneka oTpMmaHHA MOpi3y Npyu BUMagKOBOMY 3anycKy
cafoBOro cekaropa.

- ButArHite akymynatopHy 6artapelo i HafiHbTe Ha piXy4un

NMPUCTPIN 3aXUCHUM KOXXYX, Nepes TUM AK 3bupatu cagosumn
cekartop.

YcraHoBka nepegHboi pyyku [306p. Al]:

1.
2.

BiokpyTiTe ABa rBuHTU @) i BUTATHITL iX.

BcTasTe nepenHio pykoAaTky (D B Mpopi3 Ha cafgoBOMy CeKaTopi.
NepekoHavitecs, Lo nepeaHA pykoatka (D MOBHICTIO BCTaB/IEHa,
a OTBIp Ha PyKOATUI criBrnaaae 3 piabb0BYIM OTBIPDOM.

. BcTaeTe obuapa reviHTv (D B pisbboBi OTBOPK Ha Ca0BOMY

cekartopi.
[lpu LbOMY He HaTVCKauTe Ha MepeaHivi CTapToBumil Baxiib ().

. BakpyTiTb 06naga rsmHTn @.

NepekoHavitecH, 1o reuHT ) 3aTArHyTi i CTapTOBIM Bakiib (3
MOXKHA MOBHICTIO HATUCHYTH.

3. OBCJIYITOBYBAHHA

e HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

He6e3neka oTpuMaHHA NOpPi3y Npu BUNaAKOBOMY 3anyCKy
CcafoBOro cekaropa.

- 3aueKanTe, AOKU PiXKyUUM IHCTPYMEHT 3YNMUHUTLCA, BUTATHITH

aKymynaTopHy 6arapelo Ta HagliHbTe 3aXUCHUN KOXYX
Ha piXXyuuMh iIHCTPYMEHT A0 TOro, AK HanawToByBaTu abo TpaH-
crnopTyBaTu caflOBUM ceKaTop.

3apaantn akymynartopHy 6arapero [306p. 01/02]:

c YBATA!
MinBuweHa Hanpyra pynHye akyMynaTop i 3apaaHui nNpu-

CTpii aKkymynaTopa.

- lMepeKoHaiiTecs, Wo Bu BUKOPUCTOBYETE NpPaBUiibHY Hanpyry B

Mepexi.

0o komnnekty noctasku GARDENA akymynATOpHUX CafoBUX CeKa-
TopiB, apT. 9837-55/9838-55, He BxoaAuTb aKkymynaTtopHa 6aTtapes.

Mepen Neplnm BUKOPUCTaHHAM akyMynAaTOpHa 6atapeA NoBMHHA OyTn
MOBHICTIO 3apAmKeHa.

JNiTieBO-iOHHY akyMynATOpPHY 6atapeto MOXHa 3apamkaTin npu
Byap-AKOMY CTyneHi 3apAdKM, a MPOoLEC 3apAaaky Moxe 6yTn nepepsa-
HUI y ByAb-AKNUI Yac, He NOLIKOMKYIOUN aKyMynATOPHY 6aTapeto
(BiOCYTHIV eekT nam’ATi).

1.

2.
3.

HaTtuncHiTb Ha obuaea dikcatopy @ i BUTATHITE aKyMyIATOPHY
baTapeto ® i3 3axnma akymynaTopHoi 6atapei @.

MiaKNodiTe 3apAaHUn NPUCTPIN akymynatopa © A0 enekTpomepesxi.
MigknodiTs 3apagHun kabenb akymynaTtopa ® 0o akymynatopa @).

AKWO KOHTPONbHa namna 3apaaku © Ha 3apAAHOMY NPUCTPOT
6numae seneHum Konbopom, 6aTapen 3apAAKaeTbCA.

AKwWwo KoHTponbHa namna 3apaaku (© Ha 3apAaAHOMY NPUCTPOI
ropuTb 3eJIEHUM KONbOPOM NOCTiMHO, akymynaTopHa 6aTtapesn
MOBHICTIO 3apAMXeHa

(TpuBanicTb 3apAakKM, ame. B poaaini 7. TEXHIUHI XAPAKTEPNCTUNKW

4.

5.

6.

B npoueci 3apAaaku nepesipAnTte Yyepesa PiBHOMIPHI MPOMIDKKIK Yacy
CTyNiHb 3apAOKN.

Konu akymynaTopHa 6atapenA (B NoOBHICTIO 3apAmkeHa, Bia eaHamnTe
akymynatopHy 6atapeto ® Big 3apAanHoro npuctporo ©.

BuTArHITL 3apAaHuUi NpucTpint © 3 poseTku.



IHaukaTop 3apagku akymynaTtopa [306p. O3]:
IHaMKaTop 3apAAKM aKyMynATOpa B NPoOLECi 3apAaKu:
3apAMKEHICTb Ha 100% @O, @ i® ceitatbea (Bnpoaosk 60 ¢)

3apAMKEHICTb HAa 66 - 99 % @ | @ ceiTaTbeA, @ 6nvmae

sapAmkeHicTb Ha 33 -65 % @ ceiTutbeA, @ 6nvmae

3apAmkeHictb Ha 0-32 % © 6nvmae

IHaukaTop 3apAAKK aKkymynaTopa B npoueci 3apaaKu:
- HatuncHiTb KHoMky (B Ha akyMyATOPHIN baTtapei.
sapAmKeHicTb HAa66-99 % @, @ | @ cBiTATLCA

sapAamkeHicTb Ha 33 -65% @ i @ ceiTATLCA

3apAmkeHicTb Ha 11 - 32 % @ cBiTUTLCA

sapAamkeHicTb Ha 0-10% @ 6nvmae

Pob6ouyi nonoxeHHsA:

CafoBuin cekaTop MOXe ekcrlyatyBatca B 3 poOoUMx MOMOXKEHHAX.
* bokoBa cTpuxka [306p. 04]

* Bucoka ctpuxka [306p. O5]

¢ Husbka ctpmxka [306p. 06]

3anyctutu cagoBuii cexkarop [306p. O7]:

c HEBESINEKA! He6esneka otpumaHHA TpaBmu!

IcHye 3arpo3a oTpMMaHHA TPaBMMU, AKLLO CafJOBUN
ceKaTop He 3yNUHAETLCA NicnA Toro, AK 6ynu BianyweHi
MYyCKOBi BaXkeni.

- He ob6xoabTe 3axucHi npuctocyBaHHA abo BUMMKaY.
Hanpuknapn, He 3akpinnionTe NycKoBi BaXeni 3a py4ky.

3anyck:

Bupi6 ocHaweHuin BOPYHYHUM 3aXUCHUM NMPUCTOCYBAHHAM
(2 nyckoBux Baxkeni), AKMA 3axuLiae Big BUNAAKOBOIr0O BMUKaHHA.

1. BcTaBTe akymynaTopHy 6atapeto ® B 3aK1MM aKyMyATOPHOI
6aTapei @, NOKW BOHA He KnaLHe, CTaBlK Ha MicLe.

2. 3HiMiTb 83aXUCHNI KOXYX 3 PiXKY4Oro NpUcCTpoLo.

3. TpumanTe oHiet0 PyKoto 3a nepeaHto pykoATKy (D i NOTArHITL 3a
nepeaHin Nyckosumin Baxkine @.

4. TpumarnTe Apyroto PyKok 3a OCHOBHY pyKoATKY (D i NOTArHITL 3a
3aHIN NycKoBUA Baxkinb (.
CanoBuii cekatop 3arlyCTUThCA.

SynUHUTK:

1. BignycTite 0buasa nyckosi Baxxeni @/ @.
CanoBuii cekatop 3YrMUHUTHCA.

2. HacyHybTe 3ax1MCHUIN KOXYX Ha PiXXy4nin NpucTpin.

3. HatucHiTb Ha obuasa dikcatopu @ i BUTArHITL akyMyIATOPHY
batapeto B i3 3akmnMa akymynaTopHoi batapei @.

4. apornAaan

C HEBES3INEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!

He6esneka oTpMmaHHA NOpi3y Npyu BUMaaKOBOMY 3anycKy
cafoBoro cekaropa.

- 3aueKauTe, AOKU PiXKYyUni iHCTPYMEHT 3yNUHUTbCA, BUTATHITb
aKymynAaTopHy 6artapelo Ta HagiHbTe 3aXUCHUM KOXYX Ha
PiXKyuUMi iHCTPYMEHT A0 TOro, AK NPOBaAUTU TEeXHIUYHe obcny-
roByBaHHA CafloBOro cekaropa.

UYuctka cagoBoro cekartopa [306p. M1]:

C HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

3arp03a OTPUMaHHA TPaBMM i PU3UK MOLIKOAXXEHHA cafo-
BOro cekKartopa.

- He ounwante cagoBuu cekatop Bogoio abo nig crpymeHem
BoAau (ocobnMBO Nig BUCOKUM TUCKOM).

- He oumuyiTte ximikatamu, Bkniouaoum 6eH3nH, abo po3UUHHU-
Kamu. [leAki 3 HUX MOXYTb MOWKOAUTU BaXJIMBi NNacTUKOBI
aetani.

BeHTuUnAUiHi oTBOopM MatoTb 6yTu 3aBXAU YACTUMM.
1. OQuncTiTb BUPIO 3a 4OMOMOrol0 BOSOFOi TKAHUHN.

2. OUNCTITb BEHTUNALLINHI 0TBOPK (2 M’AKOIO LLITKOMO
(He BUKOPUCTOBYNTE BUKPYTKY).

3. 3macTiTb piXxy4inn NPUCTPIN MaCNOM 3 HM3bKOK B’ASKICTHO
(Hanpvknaa, GARDENA Macno ona gornAagy apT. Homep 2366).
YHUKaviTe KOHTaKTy 3 N/1aCTMacoByMU [IETA/TAMM.

UYnuctka akymynaTopa i 3apAagHoOro nPUCTPoOro aKkymynaTopa:

Mepen TMM AK NIAKAOYNTY 3apAOHUIA MPUCTPRIN akyMynATopa, Nepeko-
HamnTecA, Lo MOBEPXHA | KOHTAKTX akyMyfATopa Ta Moro 3apAaaHoro
MPUCTPOIO YMCTI | CyXi.

He BuKkopucTOBYITE NPOTOUHY BOAY.

- OUMCTITb KOHTAKTX 1 MNACTUKOBI YaCTMHMW 3a AOMOMOIrot0 M’ AKOI,
CyXOi TKaHWUHW.

5. SBEPIF'AHHA

BuBegeHHA 3 eKcnnyartayii:
Bupib nosuHeH 36epiratncaA B HEAOCTYMHOMY AJ1A OiTen MiCLj.

1. ButArHite akymynatopHy 6atapeto.

2. 3apAgaite akymynATopHy 6aTapeto.

3. OunCTiTb cafoBUiA cekaTop, akyMysIATOP i 3apAOHUA NPUCTRIN
akymynAaTtopa (ave. posain 4. AOMNAL).

4. 36epirante cagoBuin cekatop, akyMysIAToOP i 3apAOHUA MPUCTPIN

aKymysiATopa B CyxOMy, 3aKpUTOMY i 3axMLLEHOMY Bif, MOPO3Y MiCLy.

)i

Ytunizayin:
(BinnosiaHo [o Anpextnsn 2012/19/€C)

Bupib He MOoxHa yTunidysati 3i 3BUYaiH1MMu NobyToBMMM
Bigxonamu. BiH noBuHeH 6yt yTnnisoBaHWi BiANOBiAHO A0
MiCUEBMNX YNHHNX CTaHAAPTIB 3 OXOPOHU HAaBKOIULLIHBOIO
cepenosuLLa.

BAXXJIUBO!

- YTunigynte Bupib y abo 3a AOMOMOro MICLIEBOroO creljani3oBa-

HOro 36ipHOro NyHKTY 3 yTunisadlii.
Li-ion E

Yrunizayia akymynaropHoi 6arapei:

AkymynaTtopHa 6atapeA GARDENA MiCTUTb NiTin-ioHHI
aKyMySIATOPHI eNeMeHTU, AKi MiCNA 3aKiHYeHHA TepMiHYy
iX CNyKbu He MoxKHa yTUNi3yBaTW AK 3BUYaiHe NobyToBe
CMITTA.

BAXJIUBO!

- YTunigdynte akyMynaTopHi 6atapei y abo 3a 4OMOMOroto MiCLEBOro
cneujanisaoBaHOro 36ipHOro NyHKTY 3 yTuaisaLyi.

1. MNoBHICTIO PO3PAAITL NITIN-IOHHI aKyMyNATOPHI enemMeHTH
(3BepHiTECA A0 cepBicHOro LeHTpy GARDENA).

2. 3axuCTiTb KOHTaKTL NiTiN-IOHHMX aKyMyNATOPHMX eNeMeHTIB Bif,
KOPOTKOIro 3aMUKaHHA.

3. YTunigynte niTin-ioHHi akyMynATOPHI eNeMEeHTN HaNeXHUM YNHOM.

6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEN

c HEBES3INEKA! He6esneka otpumaHHA TpaBmu!

Heb6e3neka oTpumaHHA Nopisy Npy BUNagKoBOMY 3anyCcKy
cafoBOro cekaropa.

- 3auekanTe, AOKU PiXKyUnUi iHCTPYMEHT 3YNUHUTbLCA, BUTATHITb
aKymynaTopHy 6atapeto Ta HaAiHbTE 3aXUCHUM KOXXYX Ha PiXy-
YUK iIHCTPYMEHT A0 TOro, K yCyBaTy Hernonaaku cagoBoro
cekartopa.

NMpo6nema MoximBa npuumnHa Cnoci6 ycyHeHHs

CapoBwuii cekatop He
3anycKaeTbca

AkymynaTtopHa barapes He
MOBHICTIO BCTaBNeHa B TpUMay
akymynatopHoi 6arapei.

—> [10BHICTO BCTaBTE akymyna-
TOpHY 6arapeto B TpuMay
akymynatopHoi 6arapei, o6
BOHA K/TaLHyna, CTaBLuM Ha
micLe.

Pixyumit npucTpiii 3abnokoBaHo. —> Buganite nepewwkoay.

Caposuii cekatop He
3YNUHAETLCA

3ainae nycKoBuii Baxinb. —> BUTArHITb aKyMynaTopHy
6atapeto i 3BifbHITL NYCKOBII

BaXi/b.

CTpIKKa XuBonaoty
BUMNAAE HEaKypaTHO

Pixyunii npuctpiii 3atynueca
260 NOWKOMKEHNIA.

—> 3aMiHiTb pigxyumit npucTpiit
32 710M0MOr 010 CEpBIiCHOT0
LeHTpy GARDENA.
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Mpobnema

Moximsa npuunHa

Cnocib ycyHeHHa

CeitnopioaHuii inaukartop
noMuIKN @ Ha akymyna-
TOpHiii 6aTapei 6numae
[man. T1]

AxymynatopHa 6arapen
Ha/IMIPHO HaBaHTaXEHA.

-> BianycrtiTb nycKoBi Baxeni.
3anycTiTb 3HOBY.

Huabka Hanpyra.

—> 3apAaitb aKyMynaTopHy
6arapeto.

Temnepatypa akyMynaTopHOi
6arapei nosa Lonyctumum
[nianasoHom.

-> BukopucToByiite akymyna-
TOpHY 6arapeto TinbKn
32 Temneparypu HaBKoNMLL-
HbOT0 CepenoBuLLa Mix
0°CTa40°C.

CaiTnogioaHuii inaukarop
nomunku @ Ha akymMynaTop-
Hill 6aTapei cBiTuTLCA

[man. T1]

Momunka/HecnpasHiCTb
akymynaTopHoi barapei.

—> 3BepHiTbCA A0 CEPBICHOrO
LieHTpy GARDENA.

KonTponbHa namna
3apaaku © Ha 3apaaHomy
NPUCTPOi He CBITUTLCA
[man. T2]

HenpasubHO Niakoyeri
3apAaHUiA NpuUCTpiil abo
3apAHUil Kabesb.

—> [paBunbHO NIAKOYITL
3apAfHWIA NPUCTpIiA | 3apAa-
HuiA Kabenb.

KoHTponbHa namna
3apagku © Ha 3apagHoMy
npucrpoi 6ammae
4epBOHNM KOJIbOPOM
[man. T2]

Temneparypa akyMynAaTopHoi
6arapei nosa gonyctumum
[nianasoHom.

- BukopuctoByiite akymyna-
TOpHY 6atapeto TinbKu
32 TEMNeparypu HaBKOML-
HbOTO CEPeaoBuLLA MiX
0°CTa40°C.

ueHTpy GARDENA. PemoHTHi po60Tv NOBMHHI BAKOHYBATUCA TiJIbKW CEPBICHUMM

C BKABSIBKA: B pasi iHumx HecnpaBHOCTel 3BEPHITLCA, 6yAb Nacka, A0 CEPBICHOI0

ueHTpamu GARDENA, a Takox cneuianizoBanumm hipmamu, AKi ceptudikoBani
KomnaHieto GARDENA.

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKUA

AKymynatopuuii cagosmii  OguHuuA 3HaueHHa (apt. 9837) 3HaueHHA (apT. 9838)
cekarop BUMIpIOBaHHA

Kinbkictb xoniB 1/x8. 2400 2400
JloBXUHa piXy4oro

npUETpOI0 cM 50 60
Po3kpuTTA piXyyoro . 20 20
npucTpoio

Bara (6e3 akymynartopa) Kr 2,6 2,7
PiBeHb 3BYKOBOro TucKy L " 85 87
Moxubka k , " R 3 3
PiBeHb 3BYKOBOI

notyxHocri L, 2:

BUMIPAHWIA/rapaHTOBaHWi 5 () 92/95 94/95
Moxubka k., 1,87 0,85
Bi6pauia npu HaBaHTa)XXeHHi

Hapykya, " ) 1,6 2,0
Moxubka k'; w/e 1,5 1,5
Merton BumiptoBaHb 3rigHo 3:  VEN 60745-2-15 2 RL 2000/14/EC

cTaHAapTHoro metoAy Bunpo6yeaHb i MoXke 6yTi BUKOPMUCTAHO NPy NOPIBHAHHI

2 BKABIBKA: Bka3aHe emiciiie 3HaueHHA Bibpauii 6yn0 BumipAHo BiANOBIAHO A0

€J1eKTPOIHCTPYMEHTIB OAWH 3 0AHUM. Lle 3HaueHHA MoXKe 6yTh TaKoX BUKOPU-
CTaHo AnA nonepeaHboi OUiHKK Uboro BrmBy. EMiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii Moxxe BapitoBa-

THCA Nif Yac AifiCHOr0 BUKOPUCTAHHA ENIEKTPOIHCTPYMEHTY.

Cuctema akymynaTopHoi
barapei BLi-18

0anHMuA
BUMIpIOBaHHA

3HaueHHa (apr. 9839)

Hanpyra akymynatopHoi

B (noct.ctpym)

6arapei 18
MoTY)KHICTb aKyMynATOPHOI

6arapei Afron 28
TpuBanictb 3apamKaHHA

aKymynaTopHoi 6arapei ron 35/5

80%/100% (npu6ausHo)

3apagunii npucTpii
akymynaropa 18 B

0auHNUA
BUMIpIOBaHHA

3HaueHHs (apt. 9825-00.630.00)

MepexeBa Hanpyra

B (3min. cpym) 230

YactoTta mepexi

u 50

HomiHanbHa noTyXxHicTb

Br 16

Hanpyra Ha Buxogi

B (nocr.ctpym) 18

Makc. cTpym Ha BuXopi
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MA 600

8. KOMITIEKTYIOUI

GARDENA 3miHHa akymyna- AKymynatopHa 6arapen ansa 10AaTKOBOrO yacy apr. 9839
TopHa barapen BLi-18 po6oTi abo AnA 3aminu.

GARDENA 3apapHuii npu-  [1nA 3apaakv GARDENA akymynatopa BLi-18. apr. 8833
CTpiit akymynaTopa 18 B

GARDENA macno ana MoaoBxye TepMiH CyX6K pixyyoro NpuUCTpoto Ta apr. 2366
nornany 3a peranamu yac poboTn akymynaropa.

GARDENA 36ipHuit miwok  [pocTiii i 3pyuHuii 36ip 3pisaHoro marepiany. apr. 6002
Cut&Collect

ComfortCut/PowerCut

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

CepsicHe ob6cnyroByBaHHA:
[nA 8B’A3KY AMBITbCA, OyAb 1acka, agpecy Ha 3BOPOTi.

lapaHTia:

Y BMNaAKy BUKOHAHHA rapaHTiHWX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTUMETLCA
nnara 3a HagaHi nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae Ana uboro Bupoby rapaHTito

Ha 2 poKuM (3 4atn NOKyMKK), AKLLO BMPIO Byae BUKOPUCTaHO BUKIHOUYHO
y NMpuBaTHWX LinAax. Ha BxunsaHi Bupobu, npnabaHi Ha BTOPUHHOMY
PUHKY, faHa rapaHTia BUPOOHKMKa He NOWMPIOETLCA. HagaHa rapaHTia
MOLMPIKOETLCA Ha BCi iCTOTHI HeAoiKn BUPOBy, AKi Ha NiACTaBi AOKa3iB
MNOACHIOIOTLCA AedeKkTamn matepiany abo BUPOOHNYMM BpakomMm.

Lla rapaHTia nepenbavae 6e3KOLWTOBHY 3aMiHy HECMPABHOIrO BUPOBY
Ha cnpaBHNK, abo K PEMOHT HecrnpaBHOro BMPoby, HadicnaHoro Ham
KopucTyBadeM. Mn 36epiraemo 3a coboto npaso BMOOPY OOHOrO

3 umx BapiaHTiB. Lia nocnyra HagaetbcA 3a TakMX YMOB:

* Bupi6 BMKOPUCTOBYBaBCA 3a NPU3HAYEHHAM i 3TiAHO 3 PEKOMEHAa-
LiAMK, HaBeJeHUMI B IHCTPYKLIAX i3 ekcryaTadlii.

* AHi NOKYyMeLlb, aHi TPETA CTOPOHA He HamaraaucA BiApeMOHTyBaTK
B1pI6.

* B npoueci ekcnnyaTtadii 6ynm BUKOPUCTaHI TiNbKK OpUriHasbHi
GARDENA 3anacHi Ta WBMAKO3HOLLYBaHi YaCTUHM.

"apaHTiA He NOLWKMPIOETLCA Ha 3BUYANHWIN 3HOC AeTanen i KOMMOHEH-
TiB, Bi3yaslbHi 3MiHW, & TAKOX LUBUOKOZHOLLYBAHI YaCTUHW | BUTPATHI
Matepianu.

"apaHTia BUpobHMKa He BNAMBAE Ha NpaBo Ha rapaHTii Big annepa/
npodasLA.

AKLLO y Bac BUHUKAW NpobnemMu 3 AaHNM BUPOOOM, 3BepHITbCA, Oyab
flacka, [0 HaLoro CepBICHOMO LIEHTPY. Y rapaHTiiHOMY BUMazaKy Bia-
npaeTe, Oyab flacka, HecnpaBHUIM BUPIO pa3oM 3 KOMieto Yeka Npo
MOKYMKY | ONMCOM HEMNOafKKW, CrIatuBLLK BapTICTb NEPeCUIKy, 3a
aapecoto GARDENA cepBiCHOr0 LIEHTPY, L0 3HAXOAMTLCA Ha 3BOPOT-
Homy 60Lyj.

LlIBugko3HoLuyBaHi geTani:

PiXXyuni iHCTPYMEHT Ta eKCLEHTPUKOBUI NPUBIA € LWBWAKO3HOLLYBa-
HUMW JeTanAMK i, TakUM YMHOM, rapaHTiA Ha HUX HEe PO3MOBCIOKY-
€TbCA.



DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

ia specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikét pozbjva platnosti, pokud dojde k Gpravé jednotek bez naseho schva-
eni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCue, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jU;:r:‘rwwi sa produktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu,

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypopipévn eTaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, matomoiei 0TI, KaTé TV
££000 MO TO €PYOOTAOI0, OF HOVADES TIOU OVOPENOVTO KATWTEPW OUPHOPOWVOVTI LIE TIG evappoviopeves odnyieg EE, Ta
poTunor copodeiag TG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVD pOTUTICL TPOIoVTOC. AUTO TO MOTOMOINTIKG KOBIOTATON GKUPO EGV O POva-
e £xouv TpomonoinBel xwpic TV EyKpION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti

cadas sem a nossa aprovagao.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej

zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy

patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Akku-Heckenschere

Battery Hedge Trimmer

Taille-haies a batterie
Accu-heggenschaar

Accu-hécksax

Haekkeklipper med genopladelig accu
Akkukayttoinen pensasleikkuri
Tagliasiepi a batteria

Recortasetos con Accu

Corta sebes a bateria
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu
Akkumulatoros sovenynyiro
Akumulatorové niizky na Zivy plot
Akumulatorové noznice na Zivy plot
MmopvToupoydAido pmarapiag
Akumulatorske Skarje za Zivo mejo
Baterijske $kare za zivicu

Trimmer de gard viu cu baterie
AKymynaTopHa HOXMLa 32 B nnet
Akuga hekildikur

Akumuliatorinés gyvatvoriy Zirklés

Harmonisierte EN-Normen/ EN 60745-1 Ladegerit/ Charger: Akku/Battery:
Harmonised EN: EN 60745-2-15  IEC 60335-1 IEC 62133

EN ISO 12100 IEC 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hiadiny hluku: namerané/zarucené
Noise level: measured/guaranteed Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYYUNLEVD
Niveau sonore : mesuré/ garanti Raven zvocne moci: izmerjena/zagotovljena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Razina buke: mjerena/zajaméena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Stjniveau: malt/ garanteret HuBo Ha wym: 13MepeH0/ rapaHTpaHo
Adnitaso: mitattu/taattu Mratase: mdddetud/ garanteeritud
Livello acustico: misurato/ garantito Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantizado Trok3na limenis : meéritais/ garantetais
Nivel de ruido: medido/ garantido
Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany
Zajszint: mért/ garantélt Art. 9837 92 dB(R) / 9% dB(R)
Hiadina hiuku: nameéfend/ zarugena Art. 9838 94 dB(A) / 95 dB(A)

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinamas dzivZoga Skéres
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eto¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha noctasAe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2017

ComfortCut Li-18/50 9837

ComfortCut Li-18/60 9838

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG
EG-richtlijnen: Dokumentation, Art. 14 Anhang V
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:{gﬁe;z (C;E Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
Dyrektywy WE: GARDENA Technical Procedure:

b - Documentation, according to 2000/14/EC
EK-iranyelvek: 2000/14/EC M. Kugler 89079 Um ~ Art.14 AmnexV d
Predpisy ES;

Smernice EU: 2006/ 42/EC

00nyieg EK:

Direktive EU: 201 1/ 65/ EC

EC direktive: 2014/30/EC Documentation déposée:  Procédure d’évaluation
Directive CE: - ' Documentation de la conformité :
IypeKTien Ha EO: Ladegerét/Charger: technique GARDENA,  Selon 2000/14/CE

EU direktiivid: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Ulm art. 14 Annexe V

Ulm, den 01.09.2017
Uim, 01.09.2017

Fait & Ulm, le 01.09.2017
Ulm, 01-09-2017
Ulm, 2017.09.01.
Ulm, 01.09.2017
Ulmissa, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, dnia 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, diia 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, dana 01.09.2017
Uim, 01.09.2017
Ynm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulme, 01.09.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0dOTNPEVOC
PooblaS¢enec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YMbIHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odbuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benqg Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XMEIIR207 58
B ImBEE3E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkn BrsHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9837-20.960.02/1018
© GARDENA
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